
 

In the Court of Common Pleas of Lebanon County 
En el Tribunal de Primera Instancia del Condado de Lebanon 

 

______________________________ 

 

vs.   

 

______________________________ 

 

 

Case number:  ____________________ 

Número de Caso 

 

Interpreter Waiver Form 
Renuncia a los Servicios de Intérprete 

 

Name of party waiving the services of an interpreter: ________________________________________ 
Nombre de la persona que desea renunciar a los servicios de un intérprete 
 

Relationship to case / Relación con el caso: 
  Defendant  Victim  Witness  Juvenile 

 Acusado Víctima Testigo Menor de edad 
     

  Parent/Person in loco parentis   Other:  _________________ 

 Madre/Padre/Persona in loco parentis   

 

Primary Language: _____________________  Secondary Language: __________________ 
    Idioma Principal       Idioma Secundario 
 

 

Yo, el suscrito, he sido informado por el Tribunal sobre mi derecho de tener un intérprete presente por el tiempo que 

dure este proceso judicial, para así poder proteger mis derechos procesales. 

 

Sin embargo, después de consultar con mi abogado por medio del intérprete proporcionado por el Tribunal (de acuerdo 

con el 204 PA Code Ch.221.105 (a) o (b)), por la presente, renuncio de manera consciente, voluntaria e intencional, el 

derecho que me asiste de tener los servicios de un intérprete durante este proceso.  

 

También entiendo que si en algún momento durante el proceso yo decido que sí necesito los servicios de un intérprete, 

se me proporcionará uno si se lo pido al Tribunal.  

 
I, the undersigned, have been advised by the court of my right to have an interpreter present for the duration of this court 
proceeding to assist me in fully participating and understanding the proceeding, in order to safeguard my due process rights.  
 
However, after consulting with my attorney, through the services of the interpreter provided by the court, (pursuant to 204 PA Code 
Ch.221.105 (a) or (b)), I hereby knowingly, voluntarily and intelligently choose to waive my right to have an interpreter present to 
assist me during these proceedings. 
 
I understand that if at any time during the proceeding I decide that I need the services of an interpreter, one will be provided if I so 
petition the court. 

 

 

 

______________________________________ 

Signature of party waiving the interpreter 
Firma de la persona que renuncia al intérprete 

 

___________________________________________ 

Signature of Counsel for party waiving the interpreter 
Firma del abogado de la persona que renuncia al intérprete 

 

_______________________________________ 

Interpreter signature / Firma del Intérprete 

___________________________________________ 

Date / Fecha 
 

 

 ___________________________________________ 

By the court / Por el Tribunal 
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